PRISION SIN ESPERANZA
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NO HAY PIEDAD PARA

FRANGESGO ARANCIC

L ecasos Arancio se ha cerrado, zegin parece, definitivamente. ¥ sin esperanza para el encausade, Durante los Gltimas tiempas, la es-
pectacularidad gue lo rodeaba habia hecho pensar en un final distinto del que ha tenido. Pera no habré ya mds ravisiones. Los esfuer-
zos continugdos del padre Limezin para probar la inecencia de Arancio no han sido coronados por el éxita. ' Arancio seguird encerrade
en su celda, complianda dia tras dfa su condena & perpotuidad,

Le prenss se habia ccupado ampliamente del case, que se presentaba como uno de esos errores judiciales que, de cuzndo en cuanda,
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El padre Limezin ha sido el mis sélide defenser con que ha contado Fran-
cepce Aransio. Pidié permiso al WVatlcapo para desvincularse dal decrete
de confeslén y declarsr en faver del acusado, Poro su intervencidn ante
ol Tribunal resultd estéril, pues el juez no tuvo en cuenta su testimonic, A
In daracha, ol Tribunal de Nimes durante un momento dal procese de apelacidn.

muestean qué la justicia oo és siempre infalible. Bl problema consistla en
pesat en la balanza dos testimonios, el de una mujer de maly nota, despe-
chada, v el del capellin de la prision donde Arancie cumplla s condena.
Todo el mundg pensabi que la belanza se inclinaria del ladae del capellin.
No ha sido asi, El testimonio de Michele, 12 amiga de Azancie, ha sido
aceprado. De madn ha valido que, incluso, v con grandes esfuerzes, el padre
Limozin lograra del Vaticane gque se Io relevara del secreto de confesidn
para podee declarac en favor de Arancio, de cuya inocencia estaba con-
yencidi,.,

Frangesco Amncio, italo-tunecino, hahlz desembarcado en Marsellz a
los veinte anos, con animo de dedicarse al boxen ¥ ermular a su idolo, s
compitriots Halimi. Era pequefio, fuerte, de ojos inquists v expresidn in-
fantil. Unos amigps le cspersban en el puerto, En seguids empiezin las
malas compafies, el dinero ganado ficilmente por procedimicntos no dema-
siado claros. Al cebo de unas semanas se b empiezs 8 conocer en los bajos
fondos de lo ciudad mediterrines. Gusta a las chicas, gue s lo disputan;
Ins sduross encuentran que e& un tipo seguro, de guien wno se puede fiar,
¥ quey spbre tode, tiene la ventaja de oo poscer antecedentes, de no estar
fichado,.. En todo cuso, no le falm nada. Hay quien piensa que Michble,
su amigs, una mujer de vide alegre, de diecisicte afies, le mantens, Fl 1o
miega. Su silueta se empasta; viste con una elegancia afecrada, que hice
pensar et los gangsters del Chicago de los afies teeinta, Hasta que el pri-
mern de scptiembre de 1938, al poco tismpo de su llegads o Franca, es-
talla ln tragedin ¥, slgin tiempo después, bo que pudo no ser mds que un
capltulo mids de b tipida crdnica de sucesos marsellesa, se convierts
en un co de comdiencia que apasionz al mundo, SIEHE




EL TRIBUNAL DE NIMES HA ACEPTADO EL TESTIMONIO ADVERSO
DE UNA MUJER DE VIDA ESCANDALOSA QUE FUE SU AMANTE
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FRANCESCO ARANCID

Franceico Arancic era en Marslla un hombre muy popular. Su propdsits hable slde dedicarse sl haxeo y emular & su idelo, Halimi, eompatriota suyo.
Pers las malas compeiilas ¥ la facllldnd para ganar dimere ls jerjudicaren netablemente. Arriba, con un grupo de compafbres marselleses. Abaje, sus padres.

El primero de septiembre ers un diz de tormenta, En by calle de la
Coutellerie, un «403» sc para ame 3 joperia de Van Malle; de & bajan
dos hombres, uno de ellos con unn barra de hiereo en la mano, (Ut TOmpEn
el escaparate ¥ llenan um saco con las joyas expucstas en £, Vielven a subic
al coche, pero el conductor =—un hombee de aspecto |lamative, con una
SMETCANg negra & rayas fofas y blancas— no logra hacerle arrancar, Bl
duefin de ln joyeria sale gritando y se dirige hacia el coche, hasta que un dispa-
0 le hice casr a tierea, Los inicos testigos del ceimen son |a sedors Van Ma-
e ¥ un chico de tece afios, Sin embarg, la polica recibe una carta and-
-~ nimi de un pretendido tercer testigo que cutnta el crimen al deslle. Na-
die ha visto 2 este testigo. Sus declaraciones coinciden con lis de los omos
dos, pero van mis lejos; segin &, el coche past tres veces ante In joyeria,
¥ la primera iba én su interior una rubis con una Blusa roja, que fus sus-
titnida leego por un muchscho. Misntras tanto, la palicia atrapa al con-
ductor de la chaqueta & rayas rojas v blances, v, poco més tacde, encuentra
el coche que sirvid pam el atrac, que resulta ser robade, ¥ en cuyo interior
eatan Ly barca de hierro, el revélver v dos cipsulss. A fines de mes, I1 po
licia daba el asunto por liguidade, Michéle habia hablade, y habia dade
los nombres de los que, segiin ella, eran los autores del crimen: Benito Tare
tamella, Loulé Chaix y su amign Francesco Aranclo. Confesabs haber es-
tado en el coche y haber Bafudo’ para drjar su sitio a este dlimo. Todo coin-
cidfs ¢on la carta andnima recibida por la polic... Ahora bien, ni la blusa
roja aparecié en ninguin sitio ni nadie e oeuph de averipar din-
de podrla haber sido comprada, Pero era mis oimedo dar ¢l caso SIﬁnE
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LAS DECLARACIONES DEL PADRE LINO

por liquidads, ¥ esto Fue Io que se hizo, aungue muchos cabos quedasen suel-
tos y no fuera diffcil sospechar que el despecho podia estar, en gran paste,
en el origen de o actitud deMichile,

De hecho, Arancio ha negade siempre su culpabilidad. Durante sels
afins no ha cesado de proclamar su inocencia. ¥ el padre Limozin, el cape-
Nin de la chreel, le ha creido. Después de pedir permiso al Varicano pars
desvincularse del secreto de confesibn, ha jurade que Arincio era inocente.
Pero s juraménto oo ha valido. Lss declaraciones de Michgle han tenida
prefecencia; ella miega haber dicho al sacerdote que sus declaracionss a Ia
policia eran falsas.

El 15 de mayo, en Mimes, se ha celebrado el dltimo juicio de revisin,
Toda el munds esperaba que Arancls serls, por fin, absuelio; aungque, de
todos modos, las cosas o hubiersn vuelio o su cauce, habria salido libre
a la calle, pero inhabilitado por seis afes de prision paea llegar & ser el
boxeador que sofiaba cuando Negd a Marsella, Se suponfa que el testimonio
de Michele en favor de Arancio seria decisivo. Mo sucedit asf, La mujer
manmuva, por el contrario, la primera declaraciom, reitecindola con insis-
tenciz, ¢5e debid su conmumacia al miedo & ser condenada a varios aios de
prizidn por fals testimonio?

El casn s que ella habia jurado decir la verdad. Su intervencidn ance
el Tribunal fue breve:

—Amincio iba en el coche robado. Recueedo que miraba hacia la jo-
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El padre Llmezln sostuvo hasta o final qoe, segin la confeslén de Mi-
chile, Arsncie no habia participade sn al sgelpes. El Tribunal asccedis a
reviar ol proceso a ruego del sacerdele, expussto en ln corta gus repro-
duelmes, Su peticidn fue tomads en comiderscldn, pero no asl su testimenio,
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ZIN, DISPENSADO DEL SECRETO DE CONFESION, N0 LE HAN DADO LA LIBERTAD
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Francesco Arancio en su dpoca de boxendor, Ests era la foto que dedicaba o sus admirsderes. A [a derecha o vemos ante la Joyer(a ssaltads, durante of Intenta da
reconstrisccion del agolpes, Ante ol Tribunal declararia después: wluro que soy inocente, qus na he participado an este atracos, Pero no logracia ser creide por nadie,

yérla cuando pasamos [y primers vez. Yo s6lo 56 eso; que estaba en el co-
che ¥ gue mird hacia 13 joveria.

La vispern del muevo proceso, el periodista francés Alain Apache se
habia dirigide, junts con un colega suece, al lugar donde actualmente wive
Micheéle, a 80 klometros de Nimes, con el peoposite de entrevistarla, Aya-
che no llegé a hablar con Michele, pero si con su marido, Bastida,

—Es cierto que estin ustedes protegidos por la policia? —le preguntd.

Basticla respondid negatvamente. Pero los perindistas aguardaron media
hora en el jardin de 1o casa. Al rabo de esie dempo, aparécid un pen-
darme que les ordend seguirle. (Por gué morive?

—Yo cumplo drdenss —les replich—, ¥ estd prohibide molestar & ma-
dzme Hastida.

A su regreso, los periodistas sedactaron una carta por la que comumica-
ban al Tribunal csta experiencia,

Pero el juez admitid el testimonio de Michile,

—HNo estoy prolegids —declard—, El gendsrme se habri preseotada o
instancins de log vecings,

Tampoco el testimonio del padre Limozin be podido inclinar 13- ha-
lanza en favor de Arancio,

—Michéle me ha dicho que Arencio no estsba compromedde en el
«golpcs. Poro s ha negado a escribirlo. Me confid que eno querin verse
metida en lios 4 ningun precios.

El padre Limozin ha sido el mis sdlido defensor con que he contado el
acusado, Sin embargo, hubo otro testimonio impettante: el de wy hombre

al que no se le puede reprochas ai [esumn —del sacerdote se ha afimmado
gue erd un «iluminador— ni avidez de publicidad.

Es un antigno profesar de Macsells, que ha purgado una larga pena en
In misma prisien que Aranclp, Ahora s un hombre respetable que desed
olvidar su pasado. Ha pagado ya su culpa. 8e llama Benedeni,

—Chaie {uno de Jos hombres del epolpes, curs culpabilidad fue for-
malmente probada) me confesd un din que Arancio Horsha de dessipera-
cifn en s encierrs, que 4ste no habie tomade paree en el asalto,

Por fin, el Tribunal acaba de reonirse paca dictar un ouevo veredicto,
El juez hubo de glegir una vez mds entre ¢l testimonio de una mujer de
vida escandelosd, que ahora, casada, intenta rehacerse, ¥ el de un sacerdore.
Con la agravante, para Michele, de que ya habla sido ¢ondenada, & los ca-
topce afios, por denuncia calomnigsa,

La decision judicial ha sido tajante: el Tribunal de apelacion de Nimes
ha emitido un veredicro de culpabilidad, Francesco Arancin ha vuelto a la
ciircel. Ahora, In senrencin pacecs definitiva,

Sin embarga, tanto el padre Limozin comao les ahogados del condenadn
mp cejardn en sus esfueszod por mejorar s suerte, ¥ todo indica que si ua
sacerdoie, acostumbeade a escuchar las profestas de fnocencia de tantos pe-
clusos como ha visto en su larga experiencia de capellin de prisiones, hn
crewdo en s inocencia, ¥ para sostenerls ha legado al Vaticano, sus razones
deben ser poderogas,

R. 5.
(Heporiaje EUROPRESS y AYACHE-PRENSALCOR)



